Adaptateur de réseau local sans fil sans fil pour climatiseur

MANUEL DE REGLAGE (complet)

Avec les instructions d'installation
(Pour le personnel de service agréé uniquement)

UTY-TFSXJ3 (AP-WJ3E)
UTY-TFSXJ4 (AP-WJ4E)

Avant d'utiliser cet appareil, lisez attentivement ces instructions.

Cet appareil est un adaptateur de réseau local sans fil pour connecter un climatiseur au
service Web suivant.

« AIRSTAGE Mobile (Pour usage résidentiel)
Vous pouvez faire fonctionner des climatiseurs avec votre smartphone.
* Le téléchargement de I'application mobile « AIRSTAGE Mobile » est requis.
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Nomenclature des composants

Adaptateur de réseau local sans fil

Etiquette de réseau local sans fil
(fixée sur le coté de I'adaptateur)

,@
;
il

*1) Retirez I'étiquette d’'informations de I'adaptateur avant l'installation.

Etiquette d'informations de 'adaptateur*’
(fixée a I'adaptateur de réseau local sans™~__
fil avec du ruban adhésif)
MAC: > >k >k >k k >k >k >k >k >k >k
SSID: AP-WJ 3k E- 3k >k >k sk >k >k >k >k ok >k >k >k /
PIN: sk >k ok sk ok ok >k 5k

Bouton Réglage

Accessoires
Les accessoires d'installation suivants sont fournis.

Nom et forme Qté Nom et forme Qté
Manuel de réglage Adaptateur de
(simple) 1 réseau local sans 1

fil avec cable

Feuille « MANUELS EN
LIGNE et APPLICATION
WEB »

Etiquette d’'informations
de 'adaptateur (Fixée a
'adaptateur de réseau
local sans fil avec du
ruban adhésif)

Vis autotarau-

1 |deuse @W 2

(M4, 25 mm)
Noyau EMI*2

= 1
J_— J

il

*2) Il peut ne pas étre disponible selon le climatiseur. Pour plus de détails sur I'utilisation de
la procédure d'installation, reportez-vous au manuel d'installation de I'unité intérieure.

REMARQUE

« L'étiquette de réseau local sans fil fixée a I'adaptateur de réseau local sans fil est né-
cessaire pour la configuration du réseau local sans fil.
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¥ 1. PRECAUTIONS DE SECURITE

@ Pour empécher toute blessure ou dégéats matériels, lisez ce chapitre attentivement
avant d'utiliser ce produit, et assurez-vous de vous conformer aux consignes de sécuri-
té suivantes.

@ ['utilisation incorrecte due au non-respect des consignes de sécurité entraine des bles-
sures ou dommages classifiés comme suit :

Ce symbole signale toute procédure qui, si elle est exécutée
A AVERTISSEMENT | de maniére incorrecte, peut provoquer de graves blessures,

voire la mort de I'utilisateur.

Ce symbole signale toute procédure qui, si elle est exécutée
A ATTENTION de maniére incorrecte, peut éventuellement provoquer des
blessures corporelles a I'utilisateur et/ou des dégats matérels.

Ce symbole indique une action Ce symbole indique une action
INTERDITE. OBLIGATOIRE.

/N\ AVERTISSEMENT

0 + Ce produit ne contient aucune piéce dont I'entretien est a charge de I'utilisateur.

Contactez toujours un technicien de service agréé pour les réparations, I'installation
ou le déplacement de ce produit. Une manipulation incorrecte risque de provoquer un
choc électrique ou un incendie.

« En cas de dysfonctionnement (odeur de br(lé), arrétez immédiatement le climatiseur,
mettez le disjoncteur hors tension pour couper I'alimentation ou débranchez la prise.
Faites ensuite appel & un technicien de service agréé.

* Ne pas réparer, ni démonter, ou remodeler ce produit.

* Ne pas mouiller ce produit ni ne I'utiliser dans des emplacements trés humides.

 Ne faites pas fonctionner le climatiseur avec les mains mouillées.

» Ne pas installer ce produit dans des endroits ou I'utilisation d’'un équipement sans fil
est interdit (par ex. hopitaux).

* Ne pas utiliser ce produit a proximité de personnes portant un simulateur cardiaque
ou similaire.

* Ne pas utiliser ce produit a proximité d’équipements a commande automatique (par
ex. portes automatiques et avertisseurs d’incendie).

/\ ATTENTION

0 » Débranchez toute alimentation lorsque vous n'utilisez pas I'appareil pendant de
longues périodes.

® » N'appuyez pas plus fort que nécessaire sur les boutons de I'appareil.
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N 2. PRECAUTIONS D’USAGE

® Lorsque vous utilisez ce produit, il est possible d'utiliser le climatiseur depuis des endroits
ou vous ne le voyez pas directement. Ce qui signifie que les personnes dans la piéce
peuvent étre exposées au fonctionnement involontaire du climatiseur. Vérifiez I'état de la
piéce avant d’utiliser ce produit.

+ Veillez a vérifier régulierement que I'alimentation du climatiseur est solidement
branchée et que de la poussiére ne s’est pas accumulée dans la zone environnante.
Ceci risque de causer un échauffement ou un incendie.

- Assurez-vous de vérifier a 'lavance qu’il n’existe aucun dysfonctionnement du
climatiseur.

Assurez-vous que le flux d’air du climatiseur ne causera aucun effets indésirables.
Des objets peuvent chuter en causant des dommages corporels, un incendie, ou des
dégats matériels.

Si vous savez qu’il se trouve des personnes dans le voisinage du climatiseur,
informez-les a I’lavance que vous allez I'utiliser depuis un emplacement distant.
Le démarrage soudain du climatiseur peut surprendre la personne et la faire chuter ou
dégringoler si la personne se trouve sur une échelle. En outre, des changements rapides
de la température ambiante risquent de causer une détérioration de la condition physique
d’'une personne. Ne pas utiliser ce produit lorsque des personnes dans la piece ne sont pas
en mesure de commander la température par eux-mémes (par exemple, des nourrissons,
des enfants, des personnes avec des handicaps physiques, ou des personnes malades).

- Assimilez entierement les réglages de minuterie réservés et d’autres opérations
avant d’utiliser ce produit.
Le démarrage soudain du climatiseur risquent de causer une détérioration de la condition
physique d’une personne ou des effets indésirables sur les animaux ou sur les plantes.

Vérifiez frequemment les réglages et la situation de fonctionnement du climatiseur
lors de l'utilisation de ce produit depuis un emplacement distant.

Des changements rapides de la température ambiante risquent de causer une détérioration
de la condition physique d’une personne ou des effets indésirables sur les animaux ou sur
les plantes.

® Si vous utilisez le climatiseur depuis ce produit, les voyants indicateurs et la réception
sonore sur le climatiseur du climatiseur ne fonctionnent pas.

® Sila réception est mauvaise entre ce produit et le point d’acces, I'ajustement de la
position du point d’accés ou de la direction de I'antenne peut améliorer la réception. Il
est également possible d’'améliorer la réception en rapprochant le point d’acces de ce
produit ou en utilisant un répéteur de réseau local sans fil.
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I3. PRECAUTIONS D’USAGE DE RESEAU LOCAL SANS FIL

Lorsque vous utilisez un réseau local sans fil, il existe des précautions que vous devez
observer par rapport aux ondes radio, aux informations personnelles etc. Afin d’utiliser

ce produit correctement, veillez a lire les précautions suivantes et le manuel d'utilisation
de I'équipement de réseau local sans fil que vous utilisez. Nous n’assumerons aucune
responsabilité, a moins qu’une responsabilité civile ne soit reconnue, en ce qui concerne
des dysfonctionnements ainsi que d’autres défectuosités ou dommages engendrés par ce
produit qui se produisent en raison d’une utilisation incorrecte ou durant une utilisation par
vous-méme ou par un tiers.

3.1. Précautions d’usage en matiére d’ondes radio

/\ ATTENTION

Des changements ou des modifications non expressément approuvés par la partie res-
ponsable de la conformité peuvent invalider le droit de I'utilisateur a utiliser I'équipement.
Ce transmetteur doit étre coimplanté ou utilisé conjointement avec une antenne ou un
transmetteur autre quelconque.

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition radio FCC/IC en vigueur dans un
environnement non contrdlé et répond aux directives d’exposition aux radiofréquences
de la FCC ainsi qu’aux regles d’exposition aux radiofréquences (RF) RSS-102 de I'IC.
Cet équipement doit étre installé et utilisé en maintenant le radiateur a au moins 20 cm
du corps de la personne. (Le modéle UTY-TFSXJ3 [AP-WJ3EJ/UTY-TFSXJ4 [AP-WJ4E]
est conforme aux normes IC [Industry Canada].)

REMARQUES

Ce produit répond aux régles de la section 15 de la réglementation FCC aux normes RSS
exempts de licence d’Industry Canada.
L'utilisation est sujette aux deux conditions suivantes :

(1) ce dispositif ne doit pas causer d’interférences, et

(2) cet appareil doit accepter toute interférence, y compris une interférence susceptible
de causer un fonctionnement indésirable.

(Le modéle UTY-TFSXJ3 [AP-WJ3E)J/UTY-TFSXJ4 [AP-WJ4E] est conforme aux normes

IC [Industry Canadal].)

Cet appareil a été testé et respecte les limitations d’'un appareil numérique de classe B,
conformément au point 15 du reglement FCC.

® Ne pas utiliser ce produit dans les emplacements suivants. L'utilisation du produit dans
de tels emplacements risque de rendre les communications instables ou non possibles.

- Prés d’'un équipement de communication sans fil utilisant la méme bande de fréquence
(2,4 GHz) que ce produit.

- Des emplacements ou il se trouve des champs magnétiques d’équipements tels que des
fours a micro-ondes, ou bien ou se produisent de I'électricité statique ou des interférences
d’ondes radio.

(Les ondes radio risquent de ne pas passer en fonction de I'environnement.)
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3.2. Précautions d’usage en matiére d’informations personnelles (liées a la sécurité)

@ |l existe un risque d’interception si vous utilisez un équipement de réseau local sans fil
en raison de l'utilisation d’'ondes radio que vous utilisiez le chiffrement ou non.

@ Le réseau local sans fil utilise des ondes radio pour échanger des informations entre ce
produit et le point d’accés. Cela signifie qu’il a I'avantage de pouvoir librement établir
une connexion de réseau local dans la limite de portée des ondes radio. D’'un autre
coté, si les ondes radio sont dans la limite d’une certaine plage, elles atteindront tous
les emplacement au dela des obstacles (par ex., murs). Par conséquent, il est possible
que vos communications soient interceptées et lues ou illégalement infiltrées.

® Ne vous connectez pas a un équipement et a des réseaux que vous n’étes pas autorisé
a utiliser lors de la mise en place de votre connexion sans fil.

@ Réinitialiser les parametres de ce produit lors de sa mise au rebut ou de son transfert a
un tiers.

3.3. Autres

@ Utilisez ce produit comme un équipement de réseau sans fil normal.

» N'utilisez pas ce produit dans des hépitaux ou a proximité d’emplacements avec du
matériel médical.

» Ne pas utiliser ce produit a I'intérieur d’'un avion.

» N'utilisez pas ce produit a proximité d’'un équipement électronique gérant un contréle
de haute précision ou des signaux faibles.

Exemple d’équipements électroniques auxquels préter attention :
Appareils auditifs, simulateurs cardiaques, avertisseurs d’'incendie, portes automatiques
et autre équipements a commande électronique

@ |l ne s’agit pas d’'une garantie de connexion sans fil et de performance avec tous les
points d’accés dans tous les environnements résidentiels. Les ondes radio risquent de
ne pas passer ou d’étre interrompues dans les situations suivantes.

« Utilisations dans des immeubles fabriqués en béton, en barres d’armature, ou en métal

« Installation a proximité d’obstacles

- Brouillage avec un autre équipement de communication utilisant la méme fréquence.

» Emplacements ou se trouvent des champs magnétiques d’équipements tels que des
fours a micro-ondes, ou bien ou se produisent de I'électricité statique ou des interfé-
rences d’ondes radio.

@ |Installez et configurez ce produit uniquement aprés avoir lu le manuel d’utilisation du
point d’acces.

Fr-6



I4. INITIALISATION (REINITIALISATION)

Initialisez (réinitialisation) cet appareil dans les situations suivantes :
- Modification du point d’acces

- Mise au rebut de I'appareil

- Transfert de I'appareil a un tiers

1 Désenregistrez le climatiseur de I'application mobile.
Pour plus de détails, consultez le manuel d’utilisation de AIRSTAGE Mobile.

2 Initialisez (réinitialisez) cet adaptateur de réseau local sans fil comme
dans la procédure suivante.

. N1
*Séquence d’allumage : O Eteint @ Allumé /|‘\ Clignotement

(1) Maintenez enfoncé le bouton Réglage pendant 12 secondes.

Bouton Réglage —

(2) Tous les voyants DEL clignotent 3 fois simultanément (allumé/éteint a NP
0,5 seconde d'intervalles). /I\ (f)
Relachez le bouton Réglage pendant le clignotement. = N
La réinitialisation est terminée et la DEL 1 clignote. (allumé/éteint = 2 s/ ‘\,/
0,5s) I

= 0
Au bout de 10 secondes, la DEL 1 s’allume (arrét du clignotement).
| e
= o
DEL 1: Marche
DEL 2: Arrét

B Pour poursuivre I'utilisation

Si vous ou un tiers souhaitez continuer a utiliser cet appareil, connectez-le a un autre point
d’acces.

REMARQUE

« Si vous réinitialisez 'adaptateur de réseau local sans fil, les informations enregistrées
sur 'adaptateur de réseau local sans fil sont supprimées.
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https://www.fujitsu-general.com/global/products/airstagemobile/index.html

I5. CONSEILS D’UTILISATION

Pour faire fonctionner le climatiseur, consultez le manuel d'utilisation pour AIRSTAGE
Mobile.

Les réglages a partir de I'application mobile ne sont pas reflétés dans la télécommande
sans fil.

Vous ne pouvez pas utiliser et surveiller le climatiseur a partir de I'application mobile si
I'alimentation du climatiseur est désactivée (via un disjoncteur ou une prise).

La température de la piece n’est pas indiquée sur I'application mobile. Toutefois, la tem-
pérature ambiante affichée peut ne pas étre correcte en fonction de la situation dans la
piéce, ou de I'état de fonctionnement du climatiseur. Utilisez cette derniére uniquement
comme référence.

Si les réglages a partir de I'application mobile et de la télécommande different, le clima-
tiseur suit 'opération effectuée en dernier.

@ Siles réglages de minuterie sont effectués depuis I'application mobile et depuis la télé-
commande sans fil ou la télécommande filaire, les réglages de minuterie sont actifs.

N 6. SPECIFICATIONS

Norme de compatibilité de réseau local sans fil | IEEE802.11b/g/n

2,4GHz
Bandes de fréquence (aux E-U. ou au Canada : 1 a 11 canaux)
(dans les autres régions : 1 a 13 canaux)

Haute fréquence radio maximum 40mwW

Ouvert

WEP

Sécurité LAN sans fil WPA (PSK)

WPA2_Personal (PSK)

WPS pour enregistrement LAN identique

Température de fonctionnement 0-46 °C (32- 114 °F)

Ce produit comprend des logiciels Open Source (OSS). Pour contréler les OSS inclus et
leurs licences, accédez a I'URL suivante.

www.fujitsu-general.com/data/oss/gen3wla/index.html ]

<Pour les utilisateurs dans les Etats membres de 'UE>
Pour le texte intégral de la déclaration de conformité de I'UE ci-apres, consultez le site Web suivant.

[ www.fujitsu-general.com/global/support/ ]

DECLARATION DE CONFORMITE UE SIMPLIFIEE

La déclaration de conformité UE simplifiée visée a I'article 10 (9) est établie comme suit :
Par la présente, FUJITSU GENERAL LIMITED déclare que I'équipement radio de type UTY-
TFSXJ3 (AP-WJ3E)/UTY-TFSXJ4 (AP-WJ4E) est conforme a la directive 2014/53/UE.
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¥ 7. DEPANNAGE

Vérifiez les éléments suivants avant de demander une réparation de ce produit.

REMARQUES

contactez un technicien de service agréeé.

« Si le probléme persiste méme aprés avoir effectué ces vérifications et diagnostics,

Pieces/Elg- Situation
ments
Télécharge- | Je ne sais pas comment té-
ment ou en- | lécharger I'application mobile

Solutions

Consultez « 8.2. Travaux d'installation ».

registrement

du compte de L'application mobile ne fonc-

Vérifiez que la version du systéme d'ex-

pas complets)

l'application tionne pas (p:)'lfalltztéon de votre smartphone est prise en
mobile Reportez-vous & la section « Eléments a
vérifier » de la section « 8.2. Travaux d'ins-
tallation ».
Je n'ai pas regu I'e-mail lors Configurez les autorisations du domaine
de l'inscription de mon compte | afin qu'il ne soit pas rejeté comme pourriel.
Paramétrage | La configuration du réseau Confirmez que votre point d’accés prend en
et réglage local sans fil est impossible charge « IEEE802.11b/g/n ».
initiaux de (Les réglages de connexion du | Confirmez que votre point d'accés prend en
réseau local | point d’accés et de I'adaptateur | charge la « fonction WPS » (mode Bouton).
sans fil de réseau local sans fil ne sont | (Vérifiez avec le manuel d'utilisation du

point d’acces.)

Confirmez que l'unité intérieure est raccordée
a l'alimentation.

Vérifiez que 'adaptateur de réseau local
sans fil de l'unité intérieure est allumé. (La
DEL de I'adaptateur de réseau local sans
fil est allumé ou clignote.)

Vérifiez si un ancien propriétaire utilisait
cette commande de réseau local sans fil.
Si c'est le cas, faites appel a un personnel
de service agréé.

Je ne peux pas enregistrer
'adaptateur de réseau local
sans fil sur I'application mobile

Vérifiez que la DEL 1 de I'adaptateur de ré-
seau local sans fil est allumée. S'il clignote
ou s'il est éteint, reconnectez 'adaptateur
de réseau local sans fil et le point d’accés.
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Piéces/Elé-
ments
Opérations

depuis 'appli-
cation mobile

Situation

Je ne peux pas actionner le
climatiseur depuis I'application
mobile

Solutions

Confirmez que l'unité intérieure est raccordée
a l'alimentation.

Vérifiez que I'alimentation du point d’acces est
activée.

Vérifiez que votre smartphone n'est pas en
mode Vol.

Vérifiez que votre smartphone et I'adaptateur
de réseau local sans fil sont connectés au
point d'acces.

Débranchez le climatiseur de 'alimentation,
puis reconnectez-le.

Patientez environ 15 minutes et recommencez
I'opération a partir de I'application mobile.
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M Etat des indicateurs du réseau local sans fil

. N
*Séquence d’allumage : O Eteint @ Allumé /I‘\ Clignotement

Etat des voyants ‘ Causes et solutions
Tous les voyants L'alimentation de I'adaptateur WLAN n’est pas en
sont éteints | o service.
0 -~ Vérifiez que I'alimentation du climatiseur est en
: service et que le coupe-circuit de ce dernier ne
s’est pas déclenché.
La DEL 2 est éteinte L’alimentation au point d’acces n’est pas en service.
ou clignote rg_plde- - Vérifiez que I'alimentation du point d’accés est
ment (Répétition 0,5 activée.
seconde allumée/0,5 | °
seconde éteinte) ~ Il est possible que I'adaptateur WLAN ne soit pas
= A || correctement connecté au point d’acces.

- Débranchez I'alimentation du climatiseur (par
I'intermédiaire du coupe-circuit ou de la prise.)
et ensuite rebranchez.

La DEL 1 clignote Il n’est pas possible de communiquer avec le
rapidement (Répé- climatiseur.

tition 0,5 seconde
allumée/0,5 seconde

/N || = Sile clignotement continue pendant plus de
A quelques minutes, il peut y avoir une erreur de
éteinte) cablage dans le climatiseur. Faites appel & du
personnel de service agréé.

) =
L]

Toutes les lampes Il existe un probleme au niveau de I'adaptateur
clignotent rapide- WLAN.

ment (Répét|t|qn 05 I :6: - Débranchez I'alimentation du climatiseur (par
seconde allumee/0,5 = \*/ I'intermédiaire du coupe-circuit ou de la prise.)

seconde éteinte)

N\
/7

et ensuite rebranchez. Configurez a nouveau le
réseau local sans fil conformément au manuel
d'utilisation de AIRSTAGE Mobile.
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8. REGLAGES DE L’ADAPTATEUR DE RESEAU LOCAL SANS FIL (procédure détaillée)
* pour le personnel de service agréé uniquement

8.1. Avant d’installer ’adaptateur de réseau local sans fil

/\ AVERTISSEMENT

» Pour que le climatiseur fonctionne de maniére satisfaisante, suivez les procédures décrites
dans ce manuel et dans le manuel d’utilisation du climatiseur.

» Les travaux d'installation doivent étre effectués conformément aux normes nationales de
cablage par du personnel agréé uniquement.

/\ ATTENTION

* Installez 'adaptateur de réseau local sans fil prés du point d’acces. (La connexion risque
d’étre instable si elle est placée plus loin ce qui rendra I'utilisation du systéme plus difficile.)
» Certains types de matériau pour les murs risquent de bloquer les communications sans fil.
» Ne touchez pas I'échangeur de chaleur.
» Pendantl'installation ou le retrait, veillez a ce que le fil ne soit pas coincé par des piéces
et ne tirez pas fort dessus. Il peut en résulter un dysfonctionnement du climatiseur.
* Ne regroupez pas le cablage de I'adaptateur de réseau local sans fil et le cable de
connexion reliant les unités intérieure et extérieure, ou le cable d'alimentation.
« Installez I'adaptateur de réseau local sans fil entre I'unité intérieure et le point d'acces.
» N'installez pas I'adaptateur de réseau local sans fil dans les endroits suivants, autrement
les communications radio risquent d'étre perturbées.
- Endroits exposés en plein soleil
- Endroits soumis a des températures extrémement élevées et basses, comme a
proximité de l'orifice de sortie du corps principal du climatiseur
Prés de I'entrée ou de la sortie d'air du climatiseur
Endroits extrémement humides
Endroits proches des parties mobiles du corps principal du climatiseur
Endroits proches du dessous du corps principal du climatiseur
A l'intérieur ou sur le c6té du corps principal du climatiseur
Prés d'un four a micro-ondes
A moins d'1 m (40 po) d'un téléviseur ou d'une radio
Endroits accessibles aux enfants
- Prés d'appareils de contréle automatique comme des capteurs de porte automatique
ou des détecteurs de fumée
Endroits contenant de I'huile, de la vapeur ou des gaz inflammables
A proximité d'équipements médicaux, de stimulateurs cardiaques, de défibrillateurs
ou d'autres appareils
- Endroits ou I'adaptateur de réseau local sans fil pourrait étre mouillé, comme dans
une salle de bain
- Endroits ou 'adaptateur de réseau local sans fil est difficile d’accés pour la maintenance
. Ne posez pas le cable de I'adaptateur de réseau local sans fil ou le cable LAN sur le sol.
Vous risqueriez de trébucher sur les cables.
* Installez 'adaptateur de réseau local sans fil a un endroit ou vous pouvez utiliser les com-
mutateurs et les boutons et vérifier les voyants indicateurs. (Dans les zones ci-dessous.)
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8.1.1 Schéma du sytéme

Il est possible de raccorder un adaptateur de réseau local sans fil sur chaque
unité intérieure.

Connexion simple Connexion multi-split
Unité extérieure Unité extérieure
1
Unité intérieure Unité intérieure Unité intérieure
il Adaptateur de il Adaptateur de Adaptateur de

réseau local sans fil réseau local sans fil réseau local sans fil

A, B et C sont des cables d'adaptateur connectés a I'appareil.

Utilisations interdites :
(1) Connexion en groupe des unités intérieures avec la télécommande filaire

Unité intérieure Unité intérieure Unité intérieure Unité intérieure

3 fils | N2 fils
1,
Ve a
|| Adaptateur de Telezon?' Adaptateur de E Te'eg"m'
‘| réseau local sans fil mande a réseau local sans fil | mandea
© 3 fils | 2fils
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(2) Connexion en groupe des unités intérieures

Unité intérieure Unité intérieure Unité intérieure Unité intérieure

3 fils 2fils

©J J J
Adaptateur de réseau Adaptateur de Adaptateur de réseau Adaptateur de réseau
local sans fil réseau local sans fil local sans fil local sans fil

(3) Connexion en groupe des unités  (4) Rallonge du cablage
intérieures avec le cable de I'adap- Toute rallonge de cable est interdite.
tateur de réseau local sans fil.

Unité intérieure Unité intérieure Unité intérieure

D

Cable de I'adaptateur
Boitier de jonction

Adaptateur de réseau | %zglt?énde
local sans fil 2 )
©J
Adaptateur de réseau
local sans fil
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8.2. Travaux d’installation

/N\ AVERTISSEMENT

Coupez I'alimentation ou le disjoncteur avant de commencer les travaux. Autrement,
cela pourrait provoquer un choc électrique ou un incendie.

Ne mettez pas I'appareil sous tension avant que les travaux d'installation soient com-
pletement terminés.

Utilisez les accessoires ou les cables de connexion spécifiés.

Ne modifiez pas les cables de connexion hormis ceux pour lesquels cela est spécifié,
n'utilisez pas de rallonges et n'utilisez pas de cablage de dérivation indépendant.
Cela provoquerait un dépassement du courant admissible et un choc électrique ou un
incendie.

Lors de l'installation de I'appareil, assurez-vous que les enfants sont bien tenus a
I'écart. Autrement, un choc électrique ou des blessures pourraient survenir.

/\ ATTENTION

Déchargez I'électricité statique sur votre corps avant de commencer les travaux. Si
vous ne déchargez pas I'électricité statique, les pieéces du panneau risquent d'étre
endommagées.

Lorsque vous effectuez des travaux de cablage, veillez a ne pas endommager le cable
ou a vous blesser. De méme, raccordez correctement les connecteurs. Les connecteurs
mal raccordés causeront pannes, surchauffe, incendie ou choc électrique.

Effectuez le cablage de sorte que de I'eau ne pénétre pas dans cette unité le long du
cablage externe. Installez toujours une retenue pour le cablage ou prenez d'autres
contre-mesures. Sinon, cela causera des chocs électriques ou un incendie.

Ne touchez pas la carte de circuit imprimé et ses piéces directement avec vos mains.
Autrement, un choc électrique ou des blessures pourraient survenir.

Ce manuel indique la procédure d’installation et de configuration de I'adapateur de réseau
local sans fil.

En outre, nous fournissons le contenu en ligne sur notre site Web.

Page d'informations produit pour AIRSTAGE Mobile

Cette page web donne des instructions sur les fonctionnalités d'’AIRSTAGE et les URL
pour télécharger I'application mobile.
www.fujitsu-general.com/global/products/airstagemobile/index.html
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Eléments a vérifier

* Préparez les articles suivants avant d’utiliser cet appareil.

Point d’accés

Il doit prendre en charge la norme IEEE802.11b/g/n de
réseau local sans fil et avoir une fonction serveur DNS.
Paramétrez la connexion au point d’acces avec WPS afin
de communiquer par réseau local sans fil.

Consultez le manuel d'utilisation du point d'acces pour
vérifier s'il supporte ces conditions.

* Lorsque vous utilisez AIRSTAGE Mobile uniquement en
mode Contréle Direct, le point d'accés n'est pas nécessaire.

AIRSTAGE Mobile

Assurez-vous toujours de sa mise a jour avec la derniére

version sortie.

Smartphone

SE supportés :
« Android OS
. i0S

Vérifiez la derniere version des SE supportés
sur Google Play ou I'App Store.

« AIRSTAGE Mobile » est une marque commerciale de FUJITSU GENERAL LIMITED.
Android et Google Play sont des marques commerciales de Google LLC.

App Store est une marque de service d’Apple Inc., enregistrées aux E-U. dans d’autres pays.
IOS est une marque commerciale ou une marque commerciale déposée de Cisco aux
Etats-Unis et dans d’autres pays et est utilisée sous licence.
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1 Connectez le fil. Unité intérieure
Pour les détails de connexion, reportez-vous Carte de cir-

au manuel d'installation de I'unité intérieure. cuitimprimé
Connectez le connecteur directement a la % —_—
carte de circuit imprimé (PCB).

REMARQUE : Les options de connexion Cable de I'adaptateur de réseau
au CN65 ne peuvent pas étre utilisées en local sans filavec connecteur - CN65
méme temps.

2 Installez I'adaptateur de réseau local sans fil.
Installez 'adaptateur de réseau local sans fil dans le sens o
indiqué sur la figure. Vis autotarau- <
Si I'adaptateur de réseau local sans fil est installé dans le ~ deuses
mauvais sens, de l'eau risque de pénétrer dans I'adapta-  (ccessoire) o
teur par le fil, et provoquer une panne.

r CORRECT B INTERDIT
= \ % % ﬁ
LAN
CONTROL
Sens inverse A méme le sol Sur une surface
incurvée

Ne posez pas le cable de I'adaptateur de réseau local sans fil a méme le sol. Vous
risqueriez de trébucher sur les cables.

r CORRECT ar INTERDIT 1

3 Raccordez I'unité intérieure a l'alimentation.

Attendez que la DEL 1 cesse de clignoter (DEL 1 : allumée, DEL 2 :
allumée).
Cela prend environ 10 secondes.

9 —

4 Raccordez I'adaptateur de réseau local sans fil et le point d’accés.
Consultez le manuel d'utilisation de AIRSTAGE Mobile pour plus de détails.
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